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RESUMO:
Na peca Héracles furioso, de Euripides, o heroi é submetido ao teste

supremo: vencer a si mesmo, aceitando continuar vivo depois de cometer
um erro irremediavel. A agao dramatica tem dupla motivacdao, humana e
divina. O conflito humano requer resisténcia dos familiares e amigos de
Héracles e a oposi¢ao de Lico € um elemento fundamental para a acao. No
confronto posterior, entre Héracles e a deusa Hera, a vitoria cabe a
divindade, motivadora do desastre, mas confirma-se a heroicidade de
Héracles, que resiste ao desejo de aniquilamento apods ao assassinio dos
filhos. Seu amigo, o rei Teseu, fornece-lhe o amparo necessdrio para
demoveé-lo de seu intento de aniquilagao e fortalece-o para a resisténcia. A
valorizacgao da philia constitui um elemento importante na estruturacao do

sentido desse texto euripidiano.

ABSTRACT
In Heracles Mainomenos, by Euripides, the hero is submited to the ultimate
test: win himself, accepting stay alive after committing an irremediable

error. The dramatic action has dual motivation, human and divine. The

! A primeira versdo deste trabalho foi apresentada no durante o Sexto Coloquio Internacional
"AT'QON: Competencia y Cooperacion. De la Grecia Antigua a la Actualidad." Agradecemos as
professoras Maria Cecilia SCHAMUN e Graciela N. HAMAME a oportunidade de publicar
estas reflexdes.
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human conflict requires resilience of families and friends of Heracles and
the opposition of Lico is a key element to the action. In the subsequent
clash between Heracles and the goddess Hera, victory lies with the deity,
motivating the disaster, but confirms the heroics of Heracles, that resists
the urge to annihilation after the murder of children. His friend, King
Theseus, provides him the support needed to dissuade him from his
purpose of annihilation and strengthens him for endurance. The valuation
of philia is an important element in shaping the sense of this euripidean

text.

RESUMEN

En la pieza Heracles Furioso, de Euripides, el héroe se somete a la prueba
definitiva: vencerse a si mismo, aceptar seguir con vida después de
cometer un error irremediable. La accién dramatica tiene doble
motivacion, humana y divina. El conflicto humano requiere capacidad de
resistencia de la familia y amigos de Heracles y la oposicién de Lico es un
elemento clave para la accion. En el enfrentamiento posterior entre
Heracles y la diosa Hera, la victoria corresponde a la deidad, motivando a
la catastrofe, pero se confirma la heroicidad de Heracles, que se resiste a la
tentacion de aniquilacion tras el asesinato de sus nifios. Su amigo, el rey
Teseo, le proporciona el apoyo necesario para disuadirle de su propdsito
de aniquilamiento y fortalece al héroe decaido para la resistencia. La
valoracion de philia es un elemento importante en la constitucion de la

significacion del texto de Euripides.
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6otic 0¢ mAovTov 1) 00évog HaAAov Pidwv
ayabwv menaoBat BovAetal, Kakwe GOveL
Quem deseja ter riqueza ou poder

mais do que bons amigos é insensato.’

Com tais palavras, Héracles se despede da cena na peca Héracles Furioso (v.
1425-6), de Euripides, apos ter sido rudemente posto a prova, tendo-se
involuntariamente tornado o assassino de seus proprios filhos e de sua esposa.
Os versos anteriores a esses sintetizam seu infortanio: Npeic ' dvaAwoavteg
aloxvvailg dopov, Onoet mavwAelg EPopecd’ époAkidec.["depois de arruinar
minha casa com atos despreziveis, destruido seguirei Teseu, como um barco a reboque"]
(vv. 1453-4)

E nessa situacao de completo infortinio que Héracles recebe amparo de seu
amigo Teseu, rei de Atenas, e valoriza a amizade acima da riqueza e do poder.
Devido a fun¢ao da amizade na estruturagao do sentido dessa peca, a philia sera
analisada conjuntamente com as situagdes de conflito e resisténcia.’

Os feitos de Héracles que destruiram sua familia e o arruinaram fazem dessa
peca uma das mais tragicas de Euripides. Assim como M. H. Urena Prieto, F. R.

Adrados, B. R. Rees e outros estudiosos do género tragico, também

% A tradugao dos versos gregos da pega Héracles Furioso é de nossa autoria em todos os casos.
® Qutro elemento basico desta peca é a loucura, que analisamos no trabalho Héracles furioso, de
Euripides. O retorno do herdi e sua loucura (2012, p. 743-61).

La Plata, FAHCE-UNLP, 19 al 22 de junio de 2012 148
sitio web: http://coloquiointernacionalceh.fahce.unlp.edu.ar - ISSN:2250-7388


http://coloquiointernacionalceh.fahce.unlp.edu.ar

ACTAS DEL VI COLOQUIO INTERNACIONAL ATQN
COMPETENCIA 'Y COOPERACION DE LA ANTIGUA GRECIA A LA ACTUALIDAD
Homenaje a Ana Maria Gonzélez de Tobia

consideramos que o acontecimento patético € o cerne da tragédia grega. A
Poética de Aristoteles € a base para nossa reflexao acerca do patético, obra na
qual o autor expde a estrutura do mythos tragico, constituido pela peripécia,
reconhecimento e pelo pdthos, assim definido: m&Bog d¢ ¢otL moalic GpOaETIKT)
1 0dvVNE4, olov ol Te év T Pavepw DAvaToL Kat al TeQLwdLVIAL Kal TOWOELS
Kkat 6oa tolavta. ["o pdthos é uma acao destrutiva ou dolorosa, como as mortes
postas as claras e dores e ferimentos em excesso e outras situagdes
semelhantes. "] (1452b 9-13)*

O pdthos é o elemento adequado para que o poeta possa suscitar as emogoes
proprias da tragédia. Ao apresentar as situagdes que despertam o terror e a
piedade, Aristoteles enfatiza as relacoes de philia:

Otav 0’ év taig PAiag éyyévntat T maon, olov 1) adeAdPOc adeADOV N
LIOG TATéQA 1) UNTNE LIOV 1) LIOG pNTéoa ATtokTelvn 1) HEAAN 1) TL AAAO
ToloLTOV dOQ, TarvTaL LT TéOoV.

"Mas quando as ag¢Oes destrutivas acontecem nas relagdes familiares - como
por exemplo o irmado que mata ou esteja em vias de matar o irmao, ou um
filho o pai, ou a mae um filho, ou um filho a mae, ou quando acontecem
outras coisas que tais —eis os casos que devem ser buscados." (1453b 16-22) °

Nessa passagem, como os exemplos apresentados por Aristoteles se referem
a irmaos, pais e filhos ou filhos e pais, a expressao &v taic PpAiaig refere-se as
relagdes familiares. Em conseqiiéncia, para o filésofo, a situagdo tragica por
exceléncia é a que ocorre entre aqueles que sao ligados por lagos de parentesco.
Assim sendo, “os poetas sio forcados a recorrer as familias nas quais tais atos
dolorosos tiverem ocorrido” (Poética, 1454a 12-13).

No contexto da Poética, a philia refere-se preferentemente as relacdes entre
aqueles que estao ligados por lagos de sangue. Contudo, os pithe que envolvem

relagdes entre philoi sem relacdes de parentesco nao foram excluidos das

* A traducdo das citagdes da Poética sdo de nossa autoria, salvo indicacdo em contrério.
® Tradugao nossa.
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tragédias conhecidas pelos gregos, como a que vemos desenrolar-se entre
Hécuba e Polimestor, na peca Hécuba, de Euripides.

Nao podemos nos aprofundar na andlise do conceito de philia, mas algumas
ponderagdes se fazem necessarias, para nortear nossas reflexdes. Tomaremos
como ponto de partida as defini¢des de diciondrio, encontradas em Chantraine
e Liddell.® A tradugdo usual para philia ¢ amizade, mas essa tradu¢do ndo da
conta da amplitude de sentido desse termo grego. Na atualidade, a amizade é
entendida como um relacao afetiva entre as pessoas, que exclui os lagos de
consaguineidade ou parentesco. Dessa maneira, dificilmente se compreenderia
hoje que os amigos de um pai podem ser sua esposa ou filhos, ao contrario do
que era usual na cultura grega. Para Chantraine (1977, p. 1204), o termo philos,
amigo, nao exprime uma relacao sentimental, mas a pertenca a um grupo social
e cita Benveniste, para quem a palavra também se aplica as pessoas envolvidas
por lacos de hospitalidade. O feminino, phile, é traduzido por amiga e segundo
Liddell pode referir-se a esposa ou amante, enquanto a forma neutra do
substantivo to philon, e o plural neutro ta phila, objeto de amor, especialmente
pessoa querida. O adjetivo philos, em Homero, exerce a fun¢ao de um possessivo,
significando meu, teu, seu, etc., e geralmente é seguido por palavras como 1jto,
Ouudg, elpata, para exprimir posse inaliendvel (Chantraine, 1977, p. 1204). Esse
adjetivo pode ter sentido passivo ou ativo, sendo este mais raro, tendo
principalmente uso poético. Em sentido passivo, o adjetivo philos e usado para
pessoas ou coisas e significa amado, querido e caro, enquanto o sentido ativo é que
ama, amdvel, benévolo. Chantraine ainda esclarece que o sentido afetivo do
adjetivo philos é secunddrio, embora muito antigo e ja presente no grego
micénico. Segundo ele, como o emprego da palavra estendeu-se aos préximos

que viviam na casa do senhor, como esposa, filhos e demais parentes, a palavra

6 http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=fi%2Flos&la=greek#lexicon
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passou a conter a idéia de afeicao e amizade, e dai philos passou a significar
também caro, amado, benévolo.

Dos intimeros derivados de ¢{idog vamos citar apenas os que estao
implicados na peca sob andlise, como philia, philios, ta philikd, philtron, e o verbo
denominativo, philéo. A palavra philin pode ser traduzida basicamente por
amizade, inclinagdo, amor; o adjetivo philios significa amigdvel, amado, caro. O
adjetivo philikés, que diz respeito a amizade, amigdvel, amigo, na forma do
substantivo neutro plural, ta philikd, significa provas ou marcas de amizade ou
simplesmente amizade, como veremos posteriormente. O substantivo neutro
philtron indica meio para se fazer amado, beberagem, encantamento e o verbo philéo
tem como sentido basico prezar, amar.

Aristételes, na Etica a Nicomaco, nos capitulos VIII e IX apresenta elementos
importantes para a andlise e compreensao da philia, segundo a otica grega. Em
varias passagens desses capitulos, o autor apresenta tipos de relacdo que podem
ser consideradas como pertencentes a esse universo semantico. Asssim sendo, é
possivel ver que fazem parte desse grupo tanto as relagdes entre jovens amantes
(1156b 2), quanto outros tipos de relacionamento, tais como entre amigos de
longa data (1156b 12), entre cidades umas com as outras (1156a 26), contatos
politicos e de negocios (1157a 28), entre companheiros de viagem ou entre
soldados (1158b 28), entre membros de uma confraria religiosa (1160a 19), entre
membros de uma mesma tribo (1161b 14). Além disso, pode-se ver que o
relacionamento entre pais e filhos, que atualmente nao é incluido no ambito da
amizade, pertence na cultura grega ao campo da philia (1158b 20).

Uma definicao abrangente e apta a expressar as diversas facetas do conceito
de philia é apresentada por Xenofonte, nas Memordveis, no momento em que

Sécrates diz a Critobulo:

La Plata, FAHCE-UNLP, 19 al 22 de junio de 2012 151
sitio web: http://coloquiointernacionalceh.fahce.unlp.edu.ar - ISSN:2250-7388


http://coloquiointernacionalceh.fahce.unlp.edu.ar

ACTAS DEL VI COLOQUIO INTERNACIONAL ATQN
COMPETENCIA 'Y COOPERACION DE LA ANTIGUA GRECIA A LA ACTUALIDAD
Homenaje a Ana Maria Gonzélez de Tobia

dvoeL yag €xovoty ot avOowmoL tax pev GAkd: déovrat te yao AAANAwY
Kal €Ae0DOL KAl OLVEQYOLVTEC WPEAODOL KAL TOUTO OULVIEVTEG XAQLV
éxovowv aAANAoLC ... (2.6.21)

"Os homens possuem, por natureza, tendéncias para a amizade; porque
precisam uns dos outros, sentem compaixao, ajudam-se trabalhando em
conjunto e, conscientes dessa situagdo, mostram-se agradecidos uns aos
outros." (Pinheiro, 2009: 146)

Por meio dessa definicdo socratica referida por Xenofonte depreendem-se
alguns componentes basicos da nogao grega de amizade. O primeiro deles é que
a amizade, ta philikd, é compreendida como um lago nao obrigatdrio e tao
espontaneo que é considerada como propria da natureza humana (physei).
Outro aspecto da amizade que consta dessa definicao diz respeito a amechania
da raga humana, pois as diferentes situa¢des da vida, com seus desafios as vezes
superiores a forca de cada um, fazem com que os homens sozinhos nao possam
enfrentar suas dificuldades e, desse modo, “precisam uns dos outros” (déontai
allélois). Na sequéncia, pode-se verificar que ndo é s6 a necessidade que leva os
homens a buscarem a proximidade uns dos outros, mas também por serem
dotados de emogoes, sentem compaixao diante das necessidades alheias
(eleousin). A emocado tende a expressar-se por meio dos comportamentos e das
acoes e, na compaixao, que € uma emogao positiva, a acao é de benevoléncia,
que significa o /querer-fazer/ o bem. Assim, movidos pela compaixao e agindo
com benevoléncia, os homens prestam auxilio (ophelousi) de forma reciproca, de
forma cooperativa, expressa por meio do verbo sunergidzo, trabalhar
conjuntamente (synergofintes). Encerra-se esse trecho do texto de Xenofonte com
a referéncia a um elemento da cultura grega fundamental nas interacdes
cooperativas, a nogao de gratidao, chdris. Faz parte do conceito de philia o
reconhecimento do valor dos servigos prestados e do auxilio recebido, e a honra
assenta no recebimento de demonstracdo visivel de agradecimento. Por essa

razdo, € necessario demonstrar reconhecimento e gratidao tanto por meio de
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palavras de elogio, quanto estar investida em objetos dados como retorno
(amoibé) ou manifestar-se como auxilio nos momentos de dificuldade, ou aporia.

Na defini¢ao socratica que acabamos de analisar, nenhuma referéncia é feita
aos lacos de parentesco. No entanto, Aristdteles a eles se refere nao s6 na Etica a
Nicomaco, mas enfatiza-os na Poética. Também a exposicdo de Chantraine
permite entender que, na cultura grega, as relacdes familiares integram a nogao
de philia. Konstan (2005: 03), reflete sobre a dificuldade de se definir philia,
mostrando que a amizade ndo é um conceito uniforme nas diferentes culturas.
Esse autor expde o que considera a esséncia da amizade, que é a existéncia de
um vinculo mutuamente intimo, leal, amoroso entre duas ou mais pessoas.
Outro elemento de nao menos importancia para Konstan é o fato de que a
amizade ndo se origina da associa¢ao a um grupo marcado pela solidariedade
de nascimento, como a familia, a tribo ou outros lacos semelhantes. Entre os
gregos, os lagos da philin nao comportavam, necessariamente, como expoe
Chantraine, a intimidade ou o vinculo amoroso, como acontece, por exemplo,
nas relagdes entre o senhor e seus subordinados, contudo, incluia as relagdes
familiares. Confirma-se, desse modo, que na Grécia o conceito de amizade ¢
mais abrangente que a atual concepgao.

Mas a reflexao acerca da philia ficaria incompleta sem que fosse abordada
outra nog¢ao, complementar e oposta, que decorre dos sentimentos e
comportamentos competitivos e agressivos do ser humano. Na continuacao da
defini¢do socratica transmitida por Xenofonte na obra Memorduveis, 1é-se, sobre a
tendéncia humana ao confronto e a disputa, a seguinte afirmagao:

(pVoeL yap €xovoty ol avOowToL ) T d& MOAEUIKA: TA TE YAQ AVTA KAAX
Kal 1Mdéa vouiCovteg UTEQ TOUTWV HAXOVTIAL KL OLXOYVWHUOVOUVTEG
Evavtiovvtal MOAgpKOV d& Katl €015 Kal 0QYN: Kol OVOUEVEG HEV O TOV
TIAEOVEKTELY €QwG, plonTov d¢ 6 pOOvoc. (2.6.21)
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"Mas (os homens) possuem também tendéncias para a guerra, porque,
quando consideram que as mesmas coisas sao belas e agradaveis, lutam por
causa delas e, como divergem nas opinides, opdem-se uns aos outros; a
discdérdia e a ira sao também sentimentos bélicos, a obsessao pelo lucro é
hostil e a inveja conduz ao ddio." (Pinheiro, 2009: 146).

Nessa citagdo, referente a tendéncia para a guerra (ta polemikd), salientam-se
quatro elementos relacionados a essa tendéncia: 1) a existéncia de um objeto,
expresso por meio do neutro plural: ta autd, que, por nao ser especificado, tanto
pode ser um objeto em si, como também uma situagao de privilégio, o poder,
etc., ou até mesmo uma pessoa;’ 2) tal objeto é desejado por dois sujeitos, que o
valorizam como belo e agradavel (kala kai hedéa); 3) o desejo de cada um pelo
mesmo objeto leva-os a competicao e disputa por sua posse (hypér toiiton
makhontai), e isso explica sua divergéncia e confronto (enantioiintai) e 4)
Algumas paixdes surgem em consequéncia dessa tendéncia beligerante dos
homens, sendo que o autor refere as mais decisivas para as desavengas
humanas: a discordia (éris); a ira (org€), o desejo excessivo de lucro (tofi
pleonektein éros), a inveja (phthénos) e o 6dio, expresso nessa passagem pelo
adjetivo misétdn, aquilo que € apto a suscitar tal sentimento.

A palavra T moAeuwkd, coisas referentes a guerra, pertence ao grupo derivado
do verbo pelemidzo, agitar, sacudir, tremer (Chantraine, 1977: 875-6). De tal verbo,
com vocalismo radical em o, provém pélemos, combate; guerra, bem como outros
derivados, tais como polémios, que diz respeito a guerra, inimigo, hostil; o adjetivo
polemikos, referente a guerra, habil em fazer guerra e os verbos polemidzo e poleméo,
fazer guerra, combater.

A lingua grega possui um outro conjunto de palavras para expressar a
hostilidade e a inimizade, relacionado ao substantivo neutro ékhtos, hostilidade,

odio (Chantraine, 1977: 371). A esse conjunto pertence o adjetivo echtrds, odiado,

" Baseamo-nos aqui na teoria semi6tica greimasiana, a qual considera que tudo o que é alvo do
desejo do sujeito, tanto os objetos quanto posi¢do social, e mesmo pessoas, uma vez que se
encontra como o alvo visado pelo sujeito, € considerado objeto.
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odioso que, substantivado, ho ekhthrds, significa inimigo pessoal, mas, na guerra,
pode designar os inimigos da patria, tanto quanto polémioi. Ha ainda o
substantivo feminino ékhtra, equivalente a ékhtos. Os verbos desse grupo sao
ekhthairo, ter inimizade, odiar; apékhthomai, tornar-se odioso; ekhthraino, odiar,
considerar inimigo e ekhthreiio, ser inimigo.

Em sintese, o oposto da philia é a inimizade e a propensdo a guerra, ta
polemikd e ékhthra. Na inimizade predominam os sentimentos negativos, que
téem como fundamento a malevoléncia, que é o desejo de causar dano ao
oponente, visando sua derrota ou sua destruicdo; as relagdes entre inimigos sao
conflituosas e tendem ao aniquilamento. Em contrapartida a philia, faz parte da
inimizade a ingratidao ou o ndo reconhecimento dos beneficios recebidos, bem
como a desconsideragao das necessidades do outro, a trai¢ao e atos nocivos que
causam a morte.

Por essa razao, na Poética Aristoteles enfatiza que o pidthos apropriado ao
género tragico é aquele que decorre de mortes ou outras agoes dolorosas que
acontecem entre individuos unidos pela philia, pois isso subverte as
expectativas referentes aos lagos de amizade, convertendo o philos em inimigo.

Como em toda tragédia grega, a agdo em Héracles furioso se desenrola em dois
planos, o das relagdes humanas, que envolve os homens entre si, e o divino, que
coloca os mortais em contato com o transcendente.

No plano da interagao com o divino, a agao envolve a deusa Hera e Héracles,
situando-se nessa relacdo o primeiro ntcleo de conflito, que sobredetermina as
outras relagdes do heroi. Além de Hera, que atua como mentora da queda
trdgica, agem como suas representantes as divindade Iris e Lissa, a
personificacao da loucura. Zeus é constantemente mencionado e invocado, mas
nao intervém no plano de vinganca de sua ciumenta esposa, como costuma

acontecer entre os deuses. Apenas apds a execucdo do intento da deusa
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enciumada € que se da a intervencao de Atena, para fazer cessar a loucura de
Héracles. No plano humano, os nucleos de interagao sao mais complexos. Em
primeiro lugar, temos um nucleo que podemos designar de coletivo, que se
refere as relacOes entre o heroi e Grécia como um todo e com a cidade de Tebas,
envolvendo todos os helenos e os cidadaos tebanos, sendo que, dentre esses,
destaca-se o coro. O outro nucleo é o familiar, que envolve Héracles e os seus:
seu pai, sua esposa e seus trés filhos e também seus servos, presentes no
momento em que se manifesta sua loucura. Por altimo, ha as relacdes pessois,
que envolvem Héracles e seus oponentes, Euristeu e Lico ou Héracles e seu
amigo, Teseu.

Na peca, o primeiro nucleo de conflito surge no ambito das relagoes
humanas, gragas a ganancia e violéncia de Lico, um estrangeiro que matou o rei
e apoderou-se do trono. A auséncia de Héracles coincide com a instaurac¢ao do
caos na cidade de Tebas, devido a unidao de forcas de cidadaos contrarios a
ordem, sob a lideranca de Lico, que governa a cidade pela forca, bia. Quando
ordena aos que o acompanham que busquem lenha para atear fogo em torno do
altar onde se refugiam os familiares de Héracles, Lico assim fala aos ancidaos do
coro:

VUELS O¢, moéoPels, Tals euals évavtiot
YVOUALOLY OVTES, OV HOVOV OTEVAEETE
toLg HopaxAelovg maidag, AAAX kat dopov
Toxac, Otav mMAoXN T, pepvIjoecOe d¢
DOVAOL Yey@TES TNG €UNG TLEAVVIDOG.

"Mas vocés, ancidos, que sao contra

meus propdsitos, lamentarao nao sé

os filhos de Héracles, mas também o destino

da casa, quando sofrer represalia, e lembrarao

que voceés sao escravos do meu governo." (vv. 247-51)

A situagao de stisis na cidade afeta os cidadaos e atinge também a familia de

Héracles. Creonte, o antigo rei morto por Lico era pai de Mégara, esposa de
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Héracles e o tirano teme a futura revanche das criancas. Por essa razao,
pretende mata-los, juntamente com a mae e Anfitrido, aproveitando-se da
auséncia do pai, que os poderia defender. E também pelo emprego da forca que
0 novo soberano pretende por fim a familia real (vv. 550-5).

Definem-se logo no inicio os dois primeiros nucleos de conflito, um dos quais
se estabelece entre os cidadaos, divididos contra e a favor do usurpador, uma
vez que a cidade estd presa da stdsis, o tumulto popular causado pela
insurreicao contra a autoridade constituida, representada pelo rei morto,
Creonte. Esses cidadaos apoiam o poder de Lico, esperando obter vantagens,
mas os ancidos do coro, fiéis ao antigo rei a seu genro, Héracles, discordam
deles.

Lico é chamado de drchon (v. 38); despétes (v. 274); dnax (v. 541); kdkiste
basiléon, o mais vil dos reis (v. 182) e tirano (v. 567). Ele proprio denomina seu
governo de tirania (v. 251). No inicio da implantagao da tirania na Grécia, esse
sistema significava apenas um governo exercido por um soberano que nao
havia herdado o trono por consanguineidade. Posteriormente o termo adquiriu
a conotagao negativa que tem atualmente. O governo de Lico pode ser definido
como uma tirania entendida em sentido negativo: ele teve acesso ao poder por
meio do assassinio do rei legitimo; seu poder apdia-se em cidaddos de classes
desprivilegiadas que esperam obter vantagens; governa pela forga (v. 555) e
ameaga seus governados com destrui¢ao (251). Por essa razao, o governo de
Lico tem todas as caracteristicas que Aristoteles atribui a tirania, na Etica a
Nicomaco, quando analisa aspectos da philia referentes ao governo da cidade.
Diz o fildsofo que na monarquia, o rei tem em vista a vantagem de seus suditos,
enquanto na tirania o governante visa apenas sua propria vantagem.

Lico age pela violéncia em Tebas. Tendo matado o rei, mantém seu poder por

meio da forca. Mostra-se ainda mais propenso a dominagao, pois planeja a
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morte de todos os membros da familia de Héracles. Com temor de suas
ameacas, Anfitrido, Mégara e seus trés filhos ainda criangas estao reunidos em
torno do altar de Zeus Salvador, em busca de protecao.

Os ancidos do coro, oponentes do poder do usurpador, consideram Lico
impio (andros andsion, v. 255; dussebés anér, v. 760); perverso (kdkistos e
pankdkistos, v. 182; 257; 731); um homem dado a hybris (v. 261, 740); o destruidor
de Tebas (gén ténde diolésas, v. 264) e um inimigo (aneér echthds, vv. 732-3). Pelo
mal que tem causado a cidade e aos cidadaos e por suas ameacgas, o coro nutre
por ele sentimentos negativos, apropriados para os inimigos, atribuindo-lhe os
epitetos desonrosos acima mencionados e desejando que ele se afaste do pais (v.
261). Mégara também o considera um inimigo (polémioi, v. 459) e Héracles,
quando toma conhecimento de sua intencao de aniquilar sua familia, e tomado
de desejo de causar-lhe dano, com requintes de crueldade para o padrao da
cultura grega:

EYyw 0¢ — VOV YQXQ TG €UNG €QYOV X€QOG —
TIOWTOV HEV eIl Kl KATaoKAPw dOHOUS

KALVOV TUAVVWYV, KQATAX O~ AVOOL0V TEUWV
olpw KuvwV EAkNuA ...

"Agora o trabalho é para minhas maos:
primeiro vou por abaixo o palacio

do novo rei; depois arrancarei a sacrilega cabeca
e a atirarei como presa aos caes." (vv. 566-68)

Na estrutura da narrativa, Lico constitui, portanto, a figura do inimigo (v.
459) e suscita reagoes e agOes reservadas a inimigos, culminando com sua morte
no interior do palécio, vitima de dolo (v. 754). Apos a morte do tirano, o Coro
avalia seus atos e atribui ao seu fim o estatuto de justiga contra seus excessos (v.
740).

Em oposi¢ao ao odioso Lico, Héracles ¢ evocado como um grande benfeitor

da cidade de Tebas, da Hélade e da terra toda: libertou Tebas do dominio dos
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minias (v. 220); purificou os mares e a terra (vv. 225-6), garantiu vida tranquila
aos mortais, exterminando monstros (vv. 696-701); é um benfeitor dos mortais
(euergétes, v. 877; v. 1252; vv. 1309-10). Por todas as suas lutas, tornou-se um
heréi “que muito suportou” (polla tlds, v. 1250). E considerado ilustre (ho kleinds, v.
12 e 1414); grande (mégas, v. 443 e 735); nobre (esthlon, v. 1335); o melhor dos
homens (andr’ driston, v. 183) e ele préprio a si mesmo refere como “o vitorioso”
(ho kallinikos, v. 580-2). Por essa razao, ¢ amado por sua esposa: deu a ela “ilustre
leito” (v. 68), é carissimo para ela (0 filtat” , v. 490; 0 filtat” andron, v. 531), que o
considera o maior dos herdis (driston photén, v. 150) e esperanga de salvagao e, por
isso, a ele clama, mesmo em sua auséncia (vv. 490-3). Seu pai também o estima,
considerando-o ilustre (v. 12) e luz para sua vida (v. 532); e num agon cerrado
defende sua reputagao, quando injustamente acusado por Lico (vv. 170-235).
Em varias ocasides, manifesta seu descontentamento contra Zeus, pois
considera que o deus nao se digna a atender as necessidades daquele que
demonstrou ser seu filho. Dessa forma, quer por sua origem divina, por ser
filho de Zeus (ho Dids ékgonos, v. 876), quer por seus feitos heroicos, Héracles € a
figura do homem superior e digno de admiragao. O Coro, como se ele fosse
uma divindade, canta péans diante de seu palacio (vv. 696-700)

O primeiro moédulo narrativo da pecga se estrutura a partir de dois
movimentos que se contrapdoem e complementam: a a¢ao de Lico, com suas
ameagas, suscita como sua contraparte a resisténcia da familia de Héracles.
Com a auséncia do heroi, a situacao da familia é de amopia, aporia, caréncia
total, assim exposta por Anfitriao:

TIAVTWYV 0& X0&eloL TAod €doag puAdooouey,
oltwv motwv £00NTOg, ACTEWTW TIEdW
TIAELEAC TLOEVTEG: €K YOO €0DRAYITHEVOL
dopwV kaONued’ amopia cwtnlac.

"Mantemos sob guarda estes assentos, carentes de tudo:
alimentos, bebidas e roupas, colocando no chao limpo
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NOssos corpos, pois trancados fora de casa,
estamos aqui sentados, com caréncia de salvagao." (vv. 51-4)

Entretanto, apesar da caréncia, ainda lhes restam forcas para a resisténcia,
que se efetiva pelo emprego da astticia, que tem como suporte elpis, a esperanca.
Na situacao de completo abandono em que se encontram, sofrendo pela falta de
amigos que os defendam (v. 430), a esperanca do retorno de Héracles constitui
sua forca e motiva-os a continuar tentando opor-se as decisdes do tirano. A
artimanha encontrada por Mégara é manter o animo dos filhos "inventando
historias" acerca do regresso do pai (vv. 76-7), enquanto Anfitrido encontrou no
prolongamento do tempo um meio para esperar a chegada de seu filho,
aguardado como unico defensor possivel. Esse estado de pentiria e abandono
evidencia a importancia de amigos fiéis e torna premente a necessidade do
retorno do heroi. Por essa razao, tanto Anfitrido quanto Mégara anseiam pela
chegada de Héracles e reiteram a importancia da philia nos momentos de
dificuldade.

"Dos amigos, uns ndo vejo como amigos confiaveis,
enquanto os verdadeiros estao impossibilitados de ajudar.
Esse é o resultado da adversidade para os homens." (vv. 55-7)

A afirmagao de que ha amigos verdadeiros que ndo podem vir em socorro,
pode conter uma alusao ao coro, que em varias ocasides manifesta seu apoio a
familia, mas mostra-se incapaz de ajuda-los por causa de sua velhice (vv. 436-
41). No entanto, a referéncia parece aludir a Héracles, ansiosamente aguardado
por todos. O conflito com Lico e sua ameaca de matar a todos contribui para a
construgao da figura de Héracles como o verdadeiro philos para sua familia, seu
unico salvador. Dessa maneira, enfatiza-se a tragicidade da mudanca de fortuna

do heroi que, de salvador ird tornar-se o destruidor de sua familia.
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Com a chegada de Héracles, a primeira situagdao de confronto encontra
solugao, por meio do dolo e da forca, pois o inimigo, que planejava matar os
que o aguardavam dentro do paldcio, encontrou a morte as maos do heroi. Mas,
assim que o conflito humano é superado, um confronto maior aguarda
Héracles, uma guerra em que o oponente nao pode ser vencido, por se tratar de
uma deusa, enciumada pela origem divina do heroi, filho de Zeus.

A periculosidade da filiagio divina de Héracles é representada
figurativamente no texto pelo ciime da esposa divina traida. Diz Héracles
acerca do ciume de Hera:

XO0QEVETW O1) ZNVOG 1) KAgLWVT) d&paQ

(...) ) Yovakog obveka

Aéktowv pOovovoa Znvi ToUG eVEQYETAG
EAAGDOC aTicdbAed’ ovdev Hvtag altiovg.

"Que dance a ilustre esposa de Zeus

(...) que, por causa de uma mulher,

com ciime do leito de Zeus aniquilou

o inocente benfeitor da Hélade." (v. 1303 e vv. 1308-10)

A perseguicao divina teve inicio quando Héracles era ainda muito pequeno e
foi ameagado de morte por Hera, que colocou serpentes em seus cueiros (v.
1266-8). Em seguida, em sua juventude submeteu-o ao dominio de Euristeu e,
sob suas ordens, teve que enfrentar perigos sem conta (vv. 1269-77). Nesse
periodo de perseguicao, valeu-lhe a philia de Zeus, que impedia qualquer acao
destruidora de Hera (vv. 827-9). A realizagao dos trabalhos impostos por Hera
serviu como teste e confirmacao da forca prodigiosa do semideus, filho de uma
mortal e de Zeus (vv. 803-6). Esses trabalhos lhe possibilitaram tornar-se o
benfeitor de toda a Hélade e, com isso, adquirir uma gldria digna de louvor,
que o tornou o heroi de belas vitorias, kallinikos (v. 582; 961; 1046). No texto

euripidiano, o coroamento de seus grandes feitos foi sua viagem ao Hades,
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onde aprisionou Cérbero e, ao mesmo tempo, libertou Teseu do mundo dos
mortos.

Embora possamos admitir que a aventura no Hades tenha um significado
iniciatico que pode ter tornado Héracles apto a controlar o mundo dos mortos,
por ter-se assenhoreado de seu porteiro,’ o que o torna quase um deus,
consideramos que o principal motivo da vinganca de Hera é mais amplo do que
essa Unica facanha. Iris se refere a clera de Hera (vv. 840-1) e 4 necessidade de
punicdo do heroi, aludindo a sua grandiosidade (vv. 841-2). Contudo, essa
grandiosidade nado resulta unicamente de sua viagem ao Hades, do qual
retornou vitorioso, mas iniciou-se com sua filiacao divina, desenvolveu-se com
a realizacao dos trabalhos sob as ordens de Euristeu, concluindo com sua
vitéria sob o mundo dos mortos. E gracas a esse percurso vitorioso que ele, um
mortal, representa uma ameaga as prerrogativas divinas:

WS AV ToEEVOAG OL” AXeQOVOIOV TTOQOV

TOV KaAAImada otépavov avOévtr pove
YV pév tov ‘Hoag oiog éot’ avte xoAog,
HA&O1) 0& TOV EUOV: 1) Oeol pEV OVdAUOD,

T OvnTa O’ €otat peyaAa, ur dOvTog diknv.

"... para que, fazendo atravessar a passagem do Aqueronte

a bela coroa de filhos pelo assassinio com as proprias maos...
descubra a extensdo da colera de Hera contra ele

e conhec¢a a minha. Ou os deuses nao serao nada

e a raga humana grandiosa, se ele nao for punido." (vv. 838-42)

Dessa forma, o plano de destruigao do heroi idealizado pela deusa vingativa
tem as caracteristicas de um sacrificio de reparagdo de dano. Como a ofensa
iniciou-se com a geragao de um filho mortal por Zeus, a reparagao devera
também dar-se pelo derramamento de sangue familiar, que terd como
consequéncia o aniquilamento desse ramo da descendéncia de Zeus. Assim o

coro se refere a morte das criancas:

® Ver a esse respeito o interessante texto de E.M. GRIFFITHS. Euripides' Herakles and the
pursuit of immortality. Mnemosyne, Fourth Series, Vol. 55, Fasc. 6. BRILL, 2002, pp. 641-656.
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lw Zev, TO 00V YEVOS Ayovov avTika
Avooddec wpofowrtes adwot ITowvatl
KAKOLOWV EKTIETATOVOLV.

"O Zeus! Em breve sua raca sem filhos
a Vinganga injusta, cheia de faria implacavel,
dissipara com males." (vv. 886-8)

O meio idealizado por Hera para a destruigao do heroi é torna-lo culpado
pelo derramamento do sangue dos préprios filhos: “Hoa mooodiat kawvov
alp’ avte BéAel maldag kataxktelivavty, ouvOEéAw O €yw. ["Hera quer prendé-
lo ao sangue familiar pelo assassinio dos filhos; o mesmo quero eu."] (vv. 831-2)

O resultado da execucao do intento de Hera € a transformacao do estatuto do
heroi, que passa de salvador a agente da destruicao de seus filhos e de sua
esposa. Essa acao destrutiva é possivel gragas a perversao de seu raciocinio,
pois s6 assim ele mata os seus sem ter consciéncia de sua a¢do nociva contra
eles. Assim Iris sintetiza o transtorno mental que tomard conta de seu
raciocinio, levando-o a assassinar os que mais ama:

pHaviag T €’ avdpl Tde Kol TALOOKTOVOUS
PEEVQV TAQAYHOVG KAL TTODWV OKIQTI AT
EAauve, ktvel, Goviov E€let kAAwV,

WS av ToEEVOAG OL” AXeQOVOIOV TTOQOV

TOV KaAAImada otépavov avOévtn pove

"atire sobre este homem a loucura, a perturbagao

da mente assassina dos filhos pde em movimento,

solta a amarra do assassinio,

para que, fazendo atravessar a passagem do Aqueronte

a bela coroa de filhos pelo assassinio com as préprias maos..." (vv. 835-9)

Dessa maneira, pelas maquinagoes de Hera (v. 855) e pela agao direta de
Lissa, sua emissdria, a divindade que é a personificagdo da loucura, Héracles
perde o dominio de suas faculdades mentais. Lissa encontra terreno propicio
para sua atuacdo no sentimento negativo de 6dio subjacente a relagao entre

Héracles e Euristeu, por nos analisado no trabalho Héracles furioso, de Euripides.
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O retorno do heroi e sua loucura (Rosa, 2012, p. 743-61). O 6dio contra Euristeu,
que era tido como inimigo, possibilitou a transformagao sensorial e passional de
Héracles que, vendo nas criangas diante de si os filhos de seu odiado inimigo,
teve seus sentimentos de benevoléncia transformados em malevoléncia,
induzindo-o a matar seus préprios filhos, julgando que matava os filhos do
inimigo (vv. 865-6; vv. 969-71; vv. 982; 988-9). Quando recobra a razao, ao saber
que matou filhos e esposa, por estar dominado pela loucura (v. 1131 ss.), o pai e
esposo em desespero vislumbra apenas uma saida digna de sua desgracga: a
morte. Diz ele: ofpou Tl dnta ¢eidopar Puxng €ung twv PpUATdtwv pot
vevopevog maidwv povevg; "Ai de mim! Por que poupar minha vida se me
tornei o assassino dos filhos tdo amados?" (vv. 1146-7). E, logo em seguida
afirma: i onta pe Cnv dey Tt képdog Efoupev PBlov vy dxoelov avoolov
kektnuévoy ["Por que devo ficar vivo? Que lucro terei j4 que tenho agora uma
vida inatil, impia?"] (vv. 1301-2)

A transformacao passional do heroi que acompanha as diferentes etapas da
narrativa deste texto parte do primeiro estdgio, marcado pela alegria do
retorno, passa ao odio contra o usurpador Lico e seus seguidores, e, em
seguida, tem-se o 6dio contra Euristeu, vivenciado as avessas na cena de morte
dos filhos. Apds a anagndrisis, ou reconhecimento do dano causado
involuntariamente aos que ama, a constitui¢ao passional do heroi transforma-se
em um estado depressivo, no qual o élan vital tende para a auto-destruigao.
Tem-se um percurso que segue as etapas que evoluem de vida > nao-vida >
morte, sendo que o heroi chega a langar hipo6teses de maneiras possiveis de por
fim a propria vida, que poderia ser lancar-se de um penhasco, atingir o figado
com um punhal ou atear fogo em si mesmo como forma de afastar de si a
infamia (vv. 1148-52). Cumpre-se assim o designio de Hera, realizando-se seu

intento de destruicao do heroi.

La Plata, FAHCE-UNLP, 19 al 22 de junio de 2012 164
sitio web: http://coloquiointernacionalceh.fahce.unlp.edu.ar - ISSN:2250-7388


http://coloquiointernacionalceh.fahce.unlp.edu.ar

ACTAS DEL VI COLOQUIO INTERNACIONAL ATQN
COMPETENCIA 'Y COOPERACION DE LA ANTIGUA GRECIA A LA ACTUALIDAD
Homenaje a Ana Maria Gonzélez de Tobia

z

E neste momento de desolagao e rebaixamento que a philia se faz presente
como meio de salvacdo do heroi, por intermédio de Teseu. Dominado por sua
intencao de morte, Héracles vé aproximar-se seu amigo, o rei de Atenas e sente
que tera que por de lado seu intento, pelo menos momentaneamente. Diz
Héracles ao vé-lo: dAA’ éumodav pot Bavaoipwv PovAsvpudtov Onoevg 60
gomet ovyyevng Gldog T’ €udc. ["Mas interrompo minhas intengoes fatais pois
estd vindo para ca Teseu, meu parente e amigo."] (vv. 1153-4)

A chegada de Teseu faz com que a incerteza se apodere do heroi em
desespero. Sua maior preocupacdo agora € com o aspecto religioso da agao que
realizou, temendo a madcula que a visao de um assassino impde aos que
contemplam o sangue derramado e o responsavel por ele. Assim expressa sua
ansiedade:

0pOnNoouecOa, kal TekVOKTOVOV HOOOG
&6 OppaO’ et PATATE EEvwv Euav.
otpot, ti ddow; ...

"Serei visto e a macula do assassinio dos filhos
chegara aos olhos de meu hospede mais querido.
Ai de mim, o que devo fazer?" (vv. 1155-7)

Héracles decide ocultar sob o manto sua cabeca, com a firme resolucao de
nao ser causa de polucdo para o amigo inocente (vv. 1159-62). Teseu, contudo,
ao ser informado de todo o infortinio que se abateu sobre o amigo, da mostras
seguras de sua amizade. Insiste para que Héracles desvele sua cabeca e mostre
seu rosto ao amigo (v. 1215); assegura-lhe que nao lhe importa enfrentar a
dificuldade ao seu lado, pois outrora partilharam a felicidade (vv. 1120-1) e,
além de tudo, recorda seu débito com o amigo pois foi ele quem o trouxe de
volta a luz (1121). Diante da insisténcia de Héracles que teima em querer

poupa-lo da macula de sangue, Teseu da prova maxima de amizade, negando
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que o alastor’ de um amigo possa atingir outro amigo (v. 1234). Teseu, em sua
tentativa de convencimento do amigo, aprofunda ainda mais sua argumentagao
a respeito do aspecto religioso do contagio pela macula do crime. Para instigar
o amigo a descobrir sua cabeca, exibindo-a a luz do Sol, Teseu expde uma
concepgao religiosa inovadora, negando que um mortal possa macular a
divindade. Ap6s uma argumentacao cerrada, Teseu recorre como ultimo trunfo
a nogao de gratidao, mostrando que sua ajuda tem o carater de retribuicao de
beneficio recebido: kK&yw x&owv oot ¢ éung cwtnlag TV’ AVTIOWOow: VOV
Yoo el xoetog PpiAwv. ["Estou-lhe retribuindo o favor de minha salvagao, pois é
agora que vocé precisa de amigos."] (vv. 1336-7)

Teseu complementa sua retribuicdio nao s6 oferecendo sua ajuda no
momento oportuno, mas oferecendo uma nova patria ao heroi decaido,
prometendo-lhe a purificagao de sua macula e a partilha de terras e bens, dando
mostras de uma amizade sem restricdes de carater moral ou material (v. 1322-
5). Diante da demonstracdo de amizade irrestrita, Héracles refaz seus
propositos e aceita a oferta do amigo, dando mostras de sua decisao de
continuar vivendo, apesar do erro irreparavel que sabe ter cometido. Continuar
vivo apds o erro € o sinal de um novo tipo de heroismo proposto por Euripides,
um heroismo muito proximo daquele que ¢ solicitado a todo aquele que comete
um dano e tem que ir em frente, aceitando-se como um ser limitado e passivel
de erro:

gokepdunv 0¢ kalmeQ €V Kakolow wv,

ur dediav OpAw TV’ EKALV PpAog:

TalS oLVUPOEALS YA 60TIS oV LdloTatat,
0Vd’ AVdEOGC v dVvad’ vmooTnvatl BEAoG.

"Avalio se, apesar de estar em desgraga,

° O alastor é a divindade vingadora, punidora do crime. Representa o poder de vinganca do
sangue derramado. Para Chantraine (1968, p. 54), o termo tem carater religioso e se aplica a um
criminoso, porque ele atrai o demoénio da vinganga ou porque ele préprio é assimilado a um
mau demonio.
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nao serei acusado de covardia por abandonar a luz,
pois quem nao suporta as desgracas,
nao seria capaz de fazer frente as armas do inimigo." (vv. 1347-50)

Por fim, convencido, decide continuar vivo e aceitar tudo o que lhe é
oferecido: éyrkapteorjow Plotov: it &' &g MOA v 0NV, Xdowv TE pLOlwv
dwowv €xw. ["Suportarei a vida: irei para sua cidade e sinto gratidao por seus

inumeros presentes."] (v. 1351-2)

Para concluir

Nesta peca, a agdo se desenrola por meio de microagoes que pertencem a dois
universos semanticos, um marcado pelos lagos da philia e o outro que se impde
por meio do confronto. As a¢oes de Hera, Lico e Euristeu pertencem ao campo
da inimizade, ta polemikd, e caracterizam-se como desafios a capacidade de agao
e resisténcia de Héracles e também de seus familiares. Palavras que servem
para caracterizar as relagdes conflituosas sao empregadas no contexto dessas
interacOes, tais como polémioi, inimigos (v. 202; 459; 1263-4), ekhthros, inimigo (v.
733), ékhthran patréian, hostilidade paterna (v. 983), hybris, desmedida (v. 708), bia,
violéncia (v. 215; vv. 551-5), dron kakos, causar o mal (vv. 727-8), strateiio, fazer
guerra contra (v. 825), agon, combate, (v. 1189; vv.1311-2). Além disso, ha também
a referéncia constante a morte, como uma forma de destrui¢do do inimigo,
como € o caso das ameacgas de morte de Lico, a prépria morte de Lico e a morte
dos filhos de Héracles pelo préprio pai, transformado em inimigo dos seus pelo
desejo de Hera, que queria a aniquilagao do heroi.

Em contraposi¢ao, sao inimeros os empregos da terminologia da philia, para
caracterizar tanto a falta de amigos, quanto o auxilio deles advindo. E
abundantemente empregado o substantivo masculino philos, amigo (v. 57-9; 267;
276-7; 430; 513; 533; 551; 559-61; 628; 846; 1154; 1215; 1235; 1252; 1337; 1398; 1404;

1426). Encontra-se no texto um emprego do adjetivo phile, amada (v. 445), como
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atributo da esposa de Héracles e um emprego do termo philia, amizade (vv. 1199-
12), usado na expressao philian homdphylon, amizade consanguinea, para designar
o laco de amizade e parentesco existente entre Héracles e Teseu. Encontra-se
também uma ocorréncia do adjetivo neutro philon, amdvel, cara, numa expressao
impessoal: "E cara para mim a juventude" (v. 637). O superlativo philtatos, pessoa
muito cara, é empregado em relacao a Héracles (v. 514; 531; 1112) e a seus filhos
(1147). O adjetivo philios, amado, caro, é usado para o canto (v. 752) e para o par
formado por Héracles e Teseu (v. 1403). Além desses termos, ha ainda um
emprego do verbo philéo, amar, referente ao amor que todo homem sente por
seus filhos (vv. 633-4) e o substantivo em que a raiz phil- estd presente como
primeiro termo da composicao, philotéknon, amor aos filhos (v. 636).

Do campo semantico da amizade, encontra-se no texto o termo amoibé,
retribuicdo, como forma de beneficio prestado como gratidao por um beneficio
recebido (v. 1169; vv. 1336-7).

Ainda em relagao aos comportamentos referentes a amizade ou ao seu
oposto, a inimizade, o texto apresenta a critica a falta de reconhecimento dos
beneficios recebidos e a amizade interesseira, que sé recebe os dons e ndo quer
o compromisso de auxiliar quando o amigo estd necessitado (vv. 1223-5). O
dever de prestar socorro aos da familia - pais, filhos, esposa - é valorizado
positivamente como um aspecto da justica (vv. 583-4) e Héracles nao se furta a
esse dever (v. 632 ss.).

Complementando a elaboragao da visao grega sobre as relagdes amigaveis ou
conflituosas, o texto comporta a maxima da moralidade popular, referente ao
comportamento que se destina aos amigos e aos inimigos, que Anfitrido atribui
a Héracles: mpog oov uév, @ mati, toic Gpldoig T’ etvar Pptlov ta T éxOoa pioetv:
GAAX un 'metyou Alav. ['E de sua indole, filho, ser amigo dos amigos e odiar os

inimigos; mas nao va se precipitar."] (vv. 585-6).
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E Anfitrido demonstra aprovar essa atitude, quando diz ser prazeroso ver
um inimigo morrer como punigao por suas agoes malignas (vv. 732-3).

Contudo, a énfase do texto recai sobre o valor da amizade. A argumentacao de
Teseu instiga Héracles a aceitar o inaceitavel, a profunda dor de ter causado dano para
seus mais queridos. Aristoteles mostra que a esséncia da philia é fazer o bem aos
amigos. Esse é o dever que Héracles toma para si, mas fracassa.

Nao lhe é dado o direito de escolha para evitar o erro. No entanto, a presenga
de Teseu o faz rememorar o historico herdico de suas a¢des passadas, fazendo-o
admitir que também realizou outras agdes, positivas e benéficas. Como por
exemplo, a salvacao de seu amigo Teseu, tirando-o do Hades. No contexto da
philia, juntamente com a disposi¢do para fazer bem a quem se quer bem,
desinteressadamente, estd inclusa a pratica da retribuicao de um bem recebido.
E a essa prética da retribuicio do beneficio recebido que Teseu recorre como
argumento para tirar o heroi de sua depressao e demové-lo do desejo de morte.

Dessa forma, Euripides propoe um novo olhar sobre o heroismo, mostrando-
nos um herdi mais humanizado, que precisa ficar em pé apds a queda —
propondo um heroismo do cotidiano, ja que muitas vezes temos que seguir em
frente, em pé, mesmo sendo confrontados com limitagdes que nao desejariamos

ter. E isso se faz, nessa pega, por meio da mao amiga que se estende. Héracles

deixa de ser o herdi problematico para ser um heréi exemplar.
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